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Bedienungsanleitung — 228601 Bissanzeiger SET Global 3+1

Sehr geehrter Kunde,
herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Askon Bissanzeiger SET Global 3+1.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem erstmaligen Betrieb unbedingt aufmerksam durch und bewahren Sie die
Anleitung auf.
Bauliche Veranderungen sowie unsachgemafie Handhabung flihren zum Erléschen der Garantie.

Lieferumfang

3x Askon Global Bissanzeiger
1x Askon Global Empfanger
1x Tragetasche

1x Bedienungsanleitung

Bissanzeiger
s Ultrahelle LEDs rund um den Lautsprecher
e  Multifarben- LEDs in 7 verschiedenen superhellen Farben lhrer Wahl Mute-Funktion
ermoglicht es Ihnen, thren Alarm und das Angein auf lautlos zu stellen
AuBerst kompaktes Design aus ergonomisch kombinierten Materialien
Allwetter-Konstruktion
Leistungsstarker Buzzer
Zwei mattschwarze Beschichtung Snag-Bars zum Schutz |hrer Ruten rutschen (iber
Mikro einstellbare Empfindlichkeit 8 Einstellungen
Einstellbare Lautstéarke und Ton in 8 Stufen
Nachtlichtfunktion mit einer speziellen langlebigen Diode, die bei 3 Helligkeitsstufen sehr
wenig Strom bendtigt Einstellungen.
e  Selbsttest der Fernreichweite, mit dem Sie 100%ig sicher sein kdnnen, dass sich Alarm
und Empfénger in Reichweite sind.
Rickfallsystem
20 Sekunden Nachleuchtzeit fiir den Alarm und den Empfanger
Steckdose fiir beleuchtete Biigel oder Schwinger
Warmnung bei niedrigem Batteriestand
Speicherfunktion sowohl auf den Anzeigen als auch auf dem Empfénger, die alle Einstellungen beim Ausschalten
speichert
Reichweite 250—-350m in einem ungestorten Bereich
Einfache Rolling-Code-Funktion, die sicherstelit, dass |hr Bissanzeiger andere Benutzer nicht stort
Vibrationsfunktion mit Tonabschaltung im Empfanger
Gehause aus hochschlagfestem ABS-Material und speziell verstarkter Industrieschraube
Rutschfeste Rutenhalterung fiir eine prézise Anzeige und zum Schutz lhrer Ruten
«  Der Bissanzeiger wird mit einer 2 x AAA Batterie betriehen
Empfinger

Ultrahelle LEDs

Multifarben- LEDs in 7 verschiedenen Farben
Leistungsstarker Buzzer

8 Einstellungen fiir den Ton

Lautstérke 8 Einstellungen inklusive Vibration
Riickruf-Funktion

Taschenlampenfunktion

Rickiauf/ Dropback-LED-Anzeige und Tonanzeige
Warnung bei niedrigem Batteriestand

Der Empfanger wird mit einer 2 x AAA-Batterie betrieben




Technische Spezifikation

| Bissanzeiger Empfinger
Netzspannung: 3V Netzspannung: 3V
Standby - Strom: 0~0.2mA Standby - Strom: 0~2mA
Arbeitsstrom: 21mA Arbeitsstrom: 12~25mA
Stromabschaltung: OuA Stromabschaltung: 17uA
Arbeitsleistung: 9dB Arbeitsleistung: -95db
Frequenz: 433.92MHz Frequenz: 433.92MHz
Reichweite: 250~350m Reichweite: 250~350m
Sendeleistung: <10 dBm
Arbeitstemperatur:-10 ~70°C Arbeitstemperatur :-10 ~70°C

Bedienungsanleitung Bissanzeiger

Ein- / Ausschalten:

Schalten Sie den Scha_lter.' EIN / AUS nach links oder rechts. Das Gerét piept zweimal bei der Einschaltung. Die oberen
beiden Anzeigeleuchten leuchten 1 Sekunde lang. Eine Umdrehung des LED Feldes zeigt den verbleibenden Batteriestand an

und erlischt nach 1 Sekunde.

Lautstirkeregelung:

Driicken Sie .'von der Lautstérke in 8 Stufen zu regulieren.
Toneinstellung:

Driicken Sie N Toneinstellung T/P um den Ton in 8 Stufen zu regulieren. Die Leuchten des LED Feldes zeigt die jeweilige
Einstellung an.

Empfindlichkeitseinstellung:

Driicken Sie-;I Empfindlichkeitseinstellung S/RT um die Empfindlichkeit in 8 Stufen zu regulieren um zur Auswahl der
Anzeige durch Signalton und LED-Blinkzeiten.

Andern der Farben:

Driicken Sie die .: Farbauswahl C/NL um die Farben der jeweiligen Bissanzeiger zu &ndern. Wahlen Sie zwischen den 7
Farben.

Nachtlichtfunktion:

Wenn Sie die Taste l‘%: NL gedriickt halten, kdnnen Sie das schaltet das Nachtlicht ein, die Helligkeit
wird in einer Schieife abgespielt, bis Sie die Tasten loslassen.

Anzeige einer schwachen Batterie:
Bei einem niedrigen Batteriestand blinkt das erste Licht des LED Feldes alle 5 Sekunden.

Riicklauf:
Bei der Weiterleitung leuchten beide Lichter gleichzeitig. Ein Ton Dropback, beide Lichter blinken gleichzeitig. Zwei Téne

Pairing:

Driicken und halten Sie die Taste E’I' /P fir 3 Sekunden um den Pairing-Prozess zu starten, die linke LED blinkt.
blinkt, Aktivieren des Alarms zum Fischen und Beenden des Kopplungsvorgangs.

Bedienungsanleitung des Receivers / Empfingers

Taste On/Off: Netzschalter:

Driicken Sie die und halten Sie 3 Sekunden Power on es hat einen Auto-Pairing-Modus dauert es etwa 20-30 Sekunden,
um mit Bissanzeiger gepaart werden. zum Ausschalten halten Sie 3 Sekunden Power off

Lautstirkeregelung:

Driicken Sie . von der Lautstérke in 8 Stufen zu regulieren, nach den 7 Lautstérkeeinstellungen ist der Vibrationsmodus
und der 8. Modus ist der stille Modus mit nur LED.

Recal-Funktion:

Driicken Sie die Taste m R/P Abruffunktion bis zu 5 Bissen Vergewissern Sie sich, dass der Alarm im Pairing-Programm ist,

driicken und halten Sie die Taste IF P fiir 3 Sekunden gedriickt, um die Kopplung zu starten.



Driicken Sie dann die Taste ' R/P, um die Led-Position zu wahlen, und drlicken Sie Taste - R/P fiir 3 Sekunden um die
Position zu speichern. Die Haupt-LED wird die Alarmfarbe anzeigen um zu bestitigen, dass die Kopplung erfolgreich
gespeichert wurde.

Taschenlampenfunktion:
(Taste L fiir 2 Sekunden ein- und 2 Sekunden ausschalten) Die Lichtfunktion ist nur eine Hilfe in der Dunkelheit, wenn Sie sie

eingeschaltet lassen, kdnnen Sie den Empfanger im Dunkeln wieder finden.

Riicklauf:
Bei der Weiterleitung leuchtet gleichzeitig eine mehrfarbige LED. Ein Ton Dropback, sowohl die mehrfarbige LED als auch das

weille Licht unter der LED blinken abwechselnd.

Bauliche Verinderungen sowle unsachgeméfe Handhabung filhren zum Erléschen der Garantie.

Hinweise/ Pflegetips

Bitte éffnen Sie die Bissanzeiger nicht. Ansonsten erlischt die Garantie. Ist ein Bissanzeiger defekt oder haben Sie andere
technische Probleme wenden Sie sich bitte telefonisch an unsere Kundenbetreuung. 0 25 91- 950 50. Sind die Bissanzeiger
schmutzig geworden - einfach mit ein wenig Wasser und einem Lappen reinigen. Bei langerem Nichtgebrauch sdubern,

trocknen und Batterien entfernen.
CEX

Bei Riickfragen steht Ihnen unsere Kundenbetreuung gerne zur Verfligung!
Ihr Askari Team! Askari Sport GmbH — Ludwig-Erhard-Str, 4 — 59348 Liidinghausen - 02591 950 50
Eine entsprechende Konformitétserklarung finden Sie unter www.anaelsport.de www.iagd.de




